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PIELIKUMS

EEZ APVIENOTAS KOMITEJAS LEMUMA PROJEKTS
Nr. [...]

([datums)),

ar ko groza EEZ liguma IX pielikumu (Finans$u pakalpojumi)

EEZ APVIENOTA KOMITEIJA,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Ekonomikas zonu (“EEZ ligums”) un jo 1pa$i ta 98. pantu,

ta ka:

(1) EEZ liguma ir jaieklauj Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/2631
(2023. gada 22.novembris) par Eiropas =zalajam obligacijam un fakultativu
informacijas atklaSanu attieciba uz obligacijam, ko tirgo ka vides zina ilgtsp&jigas, un
ar ilgtsp&ju saistitam obligacijam'.

(2) EEZ liguma ir jaieklauj Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/2869
(2023. gada 13. decembris), ar ko attieciba uz Eiropas vienota piekluves punkta
izveidi un darbibu groza konkrétas regulas?.

3) EBTA valstim, savos tiesibu aktos nosakot, kuras valstis ieklaut to jurisdikciju
saraksta, kas nesadarbojas, ir maksimali janem véra ES saraksts ar jurisdikcijam, kas
nodoklu noliikos nesadarbojas.

(4) Tapec EEZ liguma IX pielikums biitu attiecigi jagroza,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Aiz EEZ liguma IX pielikuma 29.bdc punkta (Komisijas Delegéta regula (ES) 2021/528)
ieklauj $adu tekstu:

“29.be 32023 R 2631: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/2631 (2023. gada

22.novembris) par Eiropas zalajam obligacijam un fakultativu informacijas
atklasanu attieciba uz obligacijam, ko tirgo ka vides zina ilgtsp&jigas, un ar ilgtsp&ju
saistitam obligacijam (OV L, 2023/2631, 30.11.2023.), kas grozita ar:

- 32023 R 2869: Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)2023/2869
(2023. gada 13. decembris) (OV L, 2023/2869, 20.12.2023.).

Regulas noteikumus $a liguma vajadzibam pielago sadi:

a)  neatkarigi no $a liguma 1. protokola noteikumiem un ja vien $aja liguma nav
teikts citadi, termini “dalibvalsts(-is)” un “kompetentas iestades” papildus to
nozimei, kas sniegta regula, ietver art attiecigi EBTA valstis un to kompetentas
iestades;

OV L, 2023/2631, 30.11.2023.
OV L, 2023/2869, 20.12.2023., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2869/0j
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b)

d)

g)

h)

)

k)

D

ja Saja liguma nav noteikts citadi, EVTI un EBTA Uzraudzibas iestade regulas
istenoSanas noluka sadarbojas, apmainas ar informaciju un savstarpgji
apspriezas, jo 1pasi pirms jebkadu darbibu izpildes;

regula minétas atsauces uz EVTI pilnvaram saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) Nr. 1095/2010 19. pantu gadijumos, kas minéti §a
pielikuma 31.i punkta, ka arT saskana ar minéto punktu, uzskata par atsaucém
uz EBTA Uzraudzibas iestades pilnvaram attieciba uz EBTA valstim;

regulas 9. panta attieciba uz EBTA valstim vardus “jurisdikcija, kura ieklauta
I pielikuma Padomes secindjumiem par parskatito ES sarakstu ar jurisdikcijam,
kas nodoklu noliikos nesadarbojas” aizstaj ar vardiem “jurisdikcija, kas
nesadarbojas, ka definéts attiecigo EBTA valstu tiesibu aktos”;

EBTA Uzraudzibas iestade l1&émumus, iekS€jos 1€mumus, pazinojumus,
vienkarsos pieprasijumus, lémumu atsaukumus un citus pasakumus, kas miné&ti
22.panta 1.punkta, 23.panta 2.punkta, 24.panta I.punktd, 34.panta
2. punkta, 43.panta 1.punkta, 54.1idz 56.panta un 59.1idz 61. panta, bez
liekas kavéSanas pienem, pamatojoties uz dokumentu projektiem, ko EVTI
sagatavojusi péc savas iniciativas vai EBTA Uzraudzibas iestades
pieprasijuma;

regulas 15.apanta 1.punkta vardus “Savienibas tiesibu aktos” aizstdj ar

vardiem “EEZ liguma”;

22. panta:

i)  panta 1. punkta aiz varda “EVTI” ieklauj vardus “vai — gadijumos, kad
Eiropas zalo obligaciju argjie parbauditaji ir iedibinati EBTA valsti, —
EBTA Uzraudzibas iestade”;

11)  panta 2. punkta aiz varda “EVTI” ieklauj vardus “vai attiecigd gadijuma
EBTA Uzraudzibas iestade™;

regulas 23. panta 2.-5. punkta, 24. panta 1. punkta un 32. panta 1. punkta aiz

varda “EVTI” ieklauj vardus “vai attieciga gadijuma EBTA Uzraudzibas

iestade” attieciga locijuma;

33. panta:

1)  panta 1. punkta péc varda “EVTI” ieklauj vardus “vai — gadijumos, kad
argjie parbauditaji ir iedibinati EBTA wvalst, — EBTA Uzraudzibas
iestades”;

i1) panta 3.un 5.punkta aiz varda “EVTI” ieklauj vardus ‘“vai attieciga
gadijuma EBTA Uzraudzibas iestade” attieciga locijuma;

34. panta:

1)  panta 2. punkta aiz varda “EVTI” ieklauj vardus “vai — gadijumos, kad
argjie parbauditaji ir iedibinati EBTA wvalstt, — EBTA Uzraudzibas
iestadei”;

i1)  panta 3. punkta aiz varda “EVTI” ieklauj vardus “vai attieciga gadijuma
EBTA Uzraudzibas iestade”;

regulas 37.panta aiz varda “EVTI” ieklauj vardus “EBTA Uzraudzibas

iestade” attieciga locijuma;

43. panta:
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ii)

panta 1. punkta pirmaja teikuma aiz vardiem “iesniegt EVTI pieteikumu”
ieklauj vardus “vai— gadijumos, kad ar€jie parbauditaji ir iedibinati
EBTA valsti, — iesniegt pieteikumu EBTA Uzraudzibas iestadei”;

panta 1. punkta a) apakSpunkta un 2.—8. punkta aiz varda “EVTI” ieklauj
vardus “vai attieciga gadijuma EBTA Uzraudzibas iestade” attieciga
locTjuma;

atsauces uz Savienibas tiesibu aktiem 33. panta 6. punkta, 47. panta 2. punkta
un 49. panta 4. punkta uzskata par atsaucém uz EEZ ligumu;

54. panta:

panta 1.punkta aiz varda “EVTI” ieklauj vardus “vai — EBTA valsti
iedibinatu personu gadijumos — EBTA Uzraudzibas iestade”;

i)  panta 2., 3. un 5. punkta aiz varda “EVTI” ieklauj vardus “vai attieciga
gadijuma EBTA Uzraudzibas iestade” attieciga locijuma;

iii) panta 3. punkta g) apakSpunktu attieciba uz EBTA valstim lasa sadi:
“norada uz tiesibam lémumu apstridét EBTA Tiesa saskana ar EBTA
valstu noliguma par Uzraudzibas iestades un Tiesas dibinasanu
36. pantu.”;

iv)  panta 5. punktam pievieno $adu dalu:

“EBTA Uzraudzibas iestade bez liekas kaveSanas nosiita EVTI
informaciju, kas sanemta saskana ar So pantu.”;

55. panta:

i)  panta 1. punkta aiz varda “EVTI” ieklauj vardus “vai — gadijumos, kad
persona, par kuru veic izmeklésanu, ir iedibinata EBTA valstt, — EBTA
Uzraudzibas iestade’;

i1)  panta 1. punktam pievieno $adu dalu:

“Amatpersonam un citam EVTI pilnvarotam personam ir tiesibas sniegt
palidzibu EBTA Uzraudzibas iestadei tadu pienakumu izpilde, kas tai
noteikti $aja panta, un tam ir tiesibas péc EVTI pieprasijuma piedalities
izmekl€sana.”;

1) panta 2., 3., 4.un 5.punkta aiz varda “EVTI” ieklauj vardus “vai
attieciga gadijuma EBTA Uzraudzibas iestade” attieciga locTjuma;

1v) panta 3. punkta otro teitkumu attieciba uz EBTA valstim lasa $adi:
“Lémuma norada izmekleSanas priekSmetu un mérki, periodiskos soda
maksajumus, kas paredzeti 61. panta, tiesiskas aizsardzibas Iidzeklus,
kuri paredzéti Regula (ES) Nr. 1095/2010, kas ieklauta EEZ liguma, un
tiesibas So lemumu apstridet EBTA Tiesa saskana ar EBTA valstu
noliguma par Uzraudzibas iestades un Tiesas dibinaSanu 36. pantu.”;

v)  attieciba uz EBTA valstim 6. punktu lasa $adi:

“Ja ir iesniegts pieteikums 5. punktd mingtas atlaujas sanemsSanai,
attieciga valsts tiesu iestade parbauda EBTA Uzraudzibas iestades
lémuma autentiskumu un to, vai, nemot véra izmekléSanas priekSmetu,
paredzetie piespiedu pasakumi nav patvaligi vai parmeérigi. Parbaudot
piespiedu pasakumu samérigumu, valsts tiesu iestade var pieprasit EBTA
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p)

Q)

Uzraudzibas iestades detaliz€tu paskaidrojumu, jo 1pasi par iemesliem,
kas EBTA Uzraudzibas iestadei radijusi pamatu aizdomam, ka ir izdarits
§1s regulas parkapums, un par iesp&jama parkapuma smagumu, ka ar par
tas personas iesaistes raksturu, uz kuru attiecas minétie piespiedu
pasakumi. Tomér valsts tiesu iestdde neparskata izmekl€Sanas
nepiecieSamibu un nepieprasa tai sniegt informaciju par EVTI vai EBTA
Uzraudzibas iestades lietu. EBTA Uzraudzibas iestades Iémuma
likumigumu var parskatit vienigi EBTA Tiesa saskana ar EBTA valstu
noligumu par Uzraudzibas iestades un Tiesas dibinasanu.”;

56. panta:

i)

Vi)

panta 1. punkta aiz varda “EVTI” ieklauj vardus “vai — EBTA valsti
iedibinatu juridisku personu gadijumos — EBTA Uzraudzibas iestade”;

panta 1. punktam pievieno $adu dalu:

“EBTA Uzraudzibas iestade bez lickas kaveSanas nostta EVTI
informaciju, kas sanemta saskana ar So pantu.”;

panta 2.-8. punkta aiz varda “EVTI” pievieno vardus “vai attieciga
gadijuma EBTA Uzraudzibas iestade” attieciga locijuma;

panta 2. punktam pievieno $adu dalu:

“Amatpersonam un citam EVTI pilnvarotam personam ir tiesibas sniegt
palidzibu EBTA Uzraudzibas iestadei tadu pienakumu izpild€, kas tai
noteikti $aja panta, un tam ir tiesibas piedalities parbaud€s uz vietas.”;

panta 4. punkta otro teikumu attieciba uz EBTA valstim lasa $adi:

“Leémuma preciz€ parbaudes priekSmetu un mérki un norada tas sakSanas
datumu, 61. panta paredz&tos periodiskos soda maksajumus, un tiesibas
nodot lémumu parskatiSanai EBTA Tiesa saskana ar EBTA valstu
noliguma par Uzraudzibas iestades un Tiesas dibinaSanu 36. pantu.”;

attieciba uz EBTA valstim 9. punktu lasa sadi:

“Ja ir iesniegts pieteikums 8. punkta minétas atlaujas sanemSanai,
attieciga valsts tiesu iestade parbauda EBTA Uzraudzibas iestades
lémuma autentiskumu un to, vai, nemot véra parbaudes priekSmetu,
paredzetie piespiedu pasakumi nav patvaligi vai parmérigi. Parbaudot
piespiedu pasakumu samérigumu, valsts tiesu iestade var pieprasit EBTA
Uzraudzibas iestadei detaliz€tu paskaidrojumu, jo 1pasi attieciba uz
iemesliem, kas EBTA Uzraudzibas iestadei radijusi pamatu aizdomam,
ka ir izdarits §is regulas parkapums, ar iespgjama parkapuma smagumu
un ar tas personas iesaistes raksturu, uz kuru attiecas minétie piespiedu
pasakumi. Tomér valsts tiesu iestade neparskata izmekléSanas
nepiecieSamibu un nepieprasa tai sniegt informaciju par EVTI vai EBTA
Uzraudzibas iestades lietu. EBTA Uzraudzibas iestades lémuma
likumigumu var parskatit vienigi EBTA Tiesa saskana ar EBTA valstu
noligumu par Uzraudzibas iestades un Tiesas dibinasanu.”;

57. panta:

i)

aiz varda “EVTI” pirma lietojuma ieklauj vardus “, EBTA Uzraudzibas
iestadei’;
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t)

ii)

aiz varda “EVTI” otra lietojuma ieklauj vardus *“, EBTA Uzraudzibas
iestades”;

regulas 58.panta aiz varda “EVTI” ieklauj vardus “EBTA Uzraudzibas
iestade”;

59. panta:

panta 1.punkta aiz varda “EVTI” ieklauj vardus “vai — EBTA valsti
iedibinatu personu gadijumos — EBTA Uzraudzibas iestade”;

panta 2.un 3. punkta aiz varda “EVTI” ieklauj vardus “vai attieciga
gadijuma EBTA Uzraudzibas iestade” attieciga locijuma;

panta 4. punktam pievieno Sadas dalas:

“EBTA Uzraudzibas iestade par ikvienu darbibu, kas veikta, ieverojot
1. punktu, bez nepamatotas kavéSanas informe par parkapumu atbildigo
personu un par to pazino EBTA valstu kompetentajam iestadém un
Komisijai. EVTI publiski atklaj ikvienu §adu [émumu sava timekla vietng
10 darba dienu laikd no l€muma, kas minéts 1. punkta, pienemSanas
dienas. Ar1 EBTA Uzraudzibas iestade visus savus lémumus publisko
sava timekla vietné 10 darba dienu laika péc katra 1émuma pienemsSanas
dienas.

TreSaja dala min&ta publiskosana ietver $adus elementus:

a)  pazinojums, kas apstiprina par parkapumu atbildigds personas
tiesibas apstridét Iéemumu EBTA tiesa;

b) attieciga gadijuma pazinojums, kura apstiprinats, ka ir uzsakta
a) apakSpunkta minéta procediira, un noradits, ka EBTA Tiesa
celtajam prasibam nav apturosa spéka;

¢) pazinojums, kas apliecina — iesp&ams, ka EBTA Tiesa apturés

apstridéta 1émuma piemeéroSanu saskana ar EBTA valstu noliguma
par Uzraudzibas iestades un Tiesas dibinaSanu 40. pantu.”;

60. panta:

i)

ii)

panta 1. punkta aiz varda “EVTI” ieklauj vardus “vai — gadijumos, kad
argjie parbauditaji vai kada no 54. panta 1. punkta min€tajam personam ir
iedibinatas EBTA valsti, — EBTA Uzraudzibas iestade”;

panta 2.un 4. punktd aiz varda “EVTI” ieklauj vardus ‘“vai attieciga
gadijuma EBTA Uzraudzibas iestade” attieciga locijuma;

61. panta:

)

ii)

iii)

panta 1.punkta aiz varda “EVTI” ieklauj vardus “vai — EBTA valsti
iedibinatu personu gadijumos — EBTA Uzraudzibas iestade”;

panta 4. punkta pirmaja teikuma aiz vardiem “EVTI lémuma
pazinoSanas” ieklauj vardus “vai, attieciga gadijuma, EBTA Uzraudzibas
iestades lémuma pazinosanas”;

panta 4. punkta otraja teikuma aiz varda “EVTI” ieklauj vardus “vai
attieciga gadijuma EBTA Uzraudzibas iestade”;

62. panta:
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iii)

panta 1. punktam pievieno $adu dalu:

“EBTA Uzraudzibas iestade atklatibai dara zinamu ari informaciju par
ikvienu sodanaudu un periodisku sodu, kas pieméroti saskana ar 60. un
61. pantu, ievérojot nosacijumus, kas Saja punkta noteikti attieciba uz
informacijas publiskosanu par EVTI sodanaudu un periodiskiem
sodiem.”;

panta 4. punktam pievieno $adu dalu:

““EBTA valstu Pastaviga komiteja nosaka EBTA Uzraudzibas iestades
iekasétas sodanaudas un periodisko soda maksajumu sadalijumu.”;

panta 5. punktam pievieno $adu dalu:

“Ja EBTA Uzraudzibas iestade, slédzot izmekl€Sanu, nolemj nepiemérot
naudas sodu vai soda maksajumu, ta attiecigi informé EVTI, EBTA
valstu Pastavigo komiteju un attiecigo dalibvalstu kompetentas iestades,
un sniedz sava Iémuma pamatojumu.”;

63. panta:

D)

Vi)

panta 1. punktam pievieno $adu dalu:

“Ja, pildot Saja regula noteiktos pienakumus, EBTA Uzraudzibas iestade
konstate, ka ir nopietnas aizdomas par to, ka, iesp&jams, pastav fakti, kas
varétu bit viens vai vairaki no 60.panta 1.punkta uzskaititajiem
parkapumiem, EBTA Uzraudzibas iestade jautajuma izmekl&Sanai no
savu darbinieku vidus iecel neatkarigu izmekleSanas darbinieku, kas
minéto problému izmekles, konsultgjoties ar EVTI. IzmekleSanas
tieSa vai netie$a uzraudziba vai registréSana un savus pienakumus pilda
neatkarigi no EBTA Uzraudzibas iestades kolégijas un EVTI
Uzraudzibas padomes.”;

panta 2., 5. un 7. punkta attieciba uz EBTA valstim aiz vardiem “EVTI
Uzraudzibas padomei” ieklauj vardus “un EBTA Uzraudzibas iestadei”;

panta 4. punkta attieciba uz EBTA valstim aiz varda “EVTI” ieklauj
vardus “un EBTA Uzraudzibas iestade”;

panta 8. punkta attieciba uz EBTA valstim ieklauj $adu dalu:

“Pamatojoties uz izmekléSanas darbinieka konstatéjumiem un gadijumos,
kad to pieprasa attiecigas personas, péc minéto personu uzklausiSanas
saskana ar 64. pantu EBTA Uzraudzibas iestade pienem lémumu par to,
vai personas, uz kuram attiecas izmekl&Sana, ir izdarfjuSas vienu vai
vairakus no 60. panta 1. punkta uzskaititajiem parkapumiem, un $ada
gadijuma veic uzraudzibas pasakumu saskana ar 59. pantu un pieméro
naudas sodu saskana ar 60. pantu.

EBTA Uzraudzibas iestade sniedz EVTI visu informaciju un lietas
materialus, kas tai vajadzigi $aja punkta noteikto pienakumu izpildei.”;
panta 9. punkta aiz vardiem “EVTI Uzraudzibas padomes” ieklauj vardus
“vai EBTA Uzraudzibas iestades”;

panta 11. punkta aiz varda “EVTI” ieklauj vardus “vai attieciga gadijuma
EBTA Uzraudzibas iestade”;
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X)  64. panta:
1)  panta 1. punktam pievieno $adas dalas:

“Pirms lémuma projekta sagatavoSanas EBTA Uzraudzibas iestadei
saskana ar 59., 60. un 61. pantu EVTI dod iesp&ju lémumam paklautajam
personam tikt uzklausitam par EVTI konstat§jumiem. EVTI savu
lémumu pienemsana balstas tikai uz konstat€§jumiem, par kuriem
minétajam personam bijusi iesp&ja sniegt komentarus.

EBTA Uzraudzibas iestade savus lémumus saistiba ar 59., 60.un
61. pantu pamato tikai ar konstat§jumiem, par kuriem Sajos I€mumos
iesaistitajam personam bijusi iesp&ja sniegt piezimes.”;

i1) panta 2.un 3.punkta aiz varda “EVTI” ieklauj vardus “vai attieciga
gadijuma EBTA Uzraudzibas iestade” attieciga locijuma;
i) panta 3. punkta attieciba uz EBTA valstim vardus “EVTI lietai” aizstaj ar
vardiem “EVTI lietai un EBTA Uzraudzibas iestades lietai”;
y)  regulas 66. panta 1. punktam pievieno $adu dalu:

“Attieciba uz argjiem parbauditajiem, kas iedibinati EBTA wvalsti, EBTA
Uzraudzibas iestade sodanaudu iekase saskana ar $o regulu un 3. punkta minéto
Komisijas delegéto aktu.”;

z) regulas 67.panta 2. punktd aiz varda “EVTI” ieklauj vardus ‘“vai attieciga
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gadijuma EBTA Uzraudzibas iestades”.

2. pants

Regulas (ES)2023/2631 teksts islandieSu un norvégu valoda, kas japublicé Eiropas
Savienibas Oficiala Vestnesa EEZ papildinajuma, ir autentisks.

3. pants
Sis lemums stajas speka [...], ja ir iesniegti visi pazinojumi saskana ar EEZ liguma 103. panta
1. punktu’*.

4. pants
So leémumu publicé Eiropas Savienibas Oficiald Véstnesa EEZiedala un ta EEZ
papildinajuma.
Briselg, [...].

EEZ Apvienotas komitejas varda —

priekssédetajs

[-]

EEZ Apvienotas komitejas
sekretari

[-]

[Konstitucionalas prasibas nav noraditas.] [Konstitucionalas prasibas ir noraditas. ]
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EBTA dalibvalstu deklaracija
par Lémumu Nr. .../..., ar ko Liguma ieklauj Regulu (ES) Nr. 2023/2631

Regula (ES)2023/2631 jo 1paSi reglament€é treSo valstu argjo parbauditaju pakalpojumu
izmantoSanu un nosaka tre$as valsts rezimu arjiem parbauditajiem, pamatojoties uz
lidzvertibas noveérte§jumu, atziSanu vai apstiprinaSanu, saskana ar kuru treSo valstu ar€jie
parbauditaji var sniegt argjas parbaudes pakalpojumus. Sis regulas ieklausana EEZ liguma
neskar EEZ liguma piemé&roSanas joma noteiktas attiecibas ar tresam valstim.
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